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REFERENCE NV/2018/41

The enclosed communication, available in English, is transmitted to
the permanent missions of the States Members of the United Nations

at the request of the Permanent Representatives of Rwanda and

Tajikistan to the United Nations.

1 August 2018

La communication ci-jointe, disponible en anglais et en
francais, est transmise aux missions permanentes des Etats Membres
de 1l'Organisation des Nations Unies a la demande des Représentants

permanents du Rwanda et le Tadjikistan auprés de 1l’Organisation.

Le 1 adut 2018




Excellency,

We have the honour to inform you that the Government of the Republic of Rwanda
and the Government of the Republic of Tajikistan have established Diplomatic Relations
as of today. Attached is a Joint Communiqué in English and in Tajik languages, which we
have both signed, on behalf of our respective Governments to this effect.

- We kindly request your Excellency to have the text of this letter and the Joint
Communiqué circulated as a United Nations document.

Please accept, Excellency, the assurances of our highest consideration.

For the Republic of Rwanda

-
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H.E. Ms, Valentine RUGWABIZA
Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary and Permanent

Representative of the Republic of Rwanda
to the United Nations

H.E. Mr. Antonio Guterres
Secretary-General of the United Nations
New York

For the Republic of Tajikistan
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H.E. Mr. Mahmadamin MAHMADAMINOV
Ambassador Extraordmary and
Plenipotentiary and Permanent

Representative of the Republic of Tajikistan

to the United Nations




JOINT COMMUNIQUE
ON THE ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS BETWEEN
THE REPUBLIC OF RWANDA AND
THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN

The Republic of Rwanda and the Republic of Tajikistan,

Desiring to promote and strengthen ties of friendship and cooperation between
their countries and peoples on the basis of equality, mutual respect for each other’s
sovereignty, independence and territorial integrity as well as non-interference in the
internal affairs of each other,

Guided by the principles and purposes of the Charter of the United Nations, as well
as the Vienna Convention on Diplomatic Relations of 18 April 1961 and the Vienna
Convention on Consular Relations of 24 April 1963,

Have decided to establish diplomatic relations at the Ambassadorial level as of the
date of the signing of this Joint Communiqué.

In witness thereof, the undersigned representatives, duly authorized by their
respective Governments, have signed in duplicate this Joint Communiqué in two

originals, in English and Tajik languages, both texts being equally authentic.

Done in New York, on 30 July 2018

For the Républic of Rwanda For the Republic of Tajikistan

HL.E. Ms. Valenfine RUGWABIZA H.E. Mr. Mahmadamin MMTKTKﬁAMINOV

Ambassador Extraordinary and Ambassador Extraordinary and:
Plenipotentiary and Permanent Plenipotentiary and Permanent

Representative of the Republic of Rwanda  Representative of the Republic of Tajikistan
to the United Nations to the United Nations
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baéausu mymrapak
oM 6a GapKapop HAMyZAaHH MYHOCHOATXOM JHILIOMATHE MAEHU
Yymxypun Pyanga sa UYymxypuu Tounkneron

Xykymaru Yymxypau Pyanna sa Xyxymaran Yymxypuw Togukncron,

Bo xamadu TamBuKy TaXKMMM PHINTAXOM JJCTHBY XAMKOPHA MMEHH Iy KHINBAp BA MapiyMH
OHXQ;

Bap acocu Makcanxo Ba npuucunxon Ommnoman Cosmonu Mmmama Myrraxuy, Kousencnau
Bena ouy 6a pasoGurm muniomatii a3 18 anpenu comm 1961, Komperncmsu Bema omy 6a
pasobury KoHCYN# a3 24 anpeny coimd 1963 Ba MewEpXoM jurapd XyKyk: OafiHANIMIUTand, a3
yymna Meb€pxom MapOyr 0a OSXTHPOMH MYTaKoOWIaW HCTHKIONHAT, COXuOMXTHEPA Ba
TAMOMHATH ap2fi Ba ajamMy jnaxonar 0a KOPXOWM NOXHIMH KHIOBApPXOH JMIap Ba PHOSH
mapTHOMaxou OafHaIMUIAIH; '

Bo Gopap#i 6ap ux ki Gapkapopuu MyHOCHGATXOH IMINIOMATH JaBOOTFin Manduarxon Xap 1y
KuuBap Oyna, 6a TaxKaMu MHHOABIAR CY/IXY aMHASTH YaXOH MYCOUIAT XOXal Kapy,

Kapop moxang, ki poburaxou TEIIOMATHPO J@p CaTXy cahUpOH a3 Taspuxy 64 HM30 PacH/(aHA
baéauan mymrapak Ma3Kyp 0apKapop HAMOSIHIT

bo TacjmKu MH, HAMOSHIATOHN CAIOXMATAOPH XYKyMaTXou Jy xuinsap baémmsu Mmymrrapakxpo
Jap Ay Hycxa pap maxps Hro-Wopk, map taspuxu uroym conu 2018, 6o 3aborxow anrnuch
Ba TOYHKHA MM30 HaMyJaH/.
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Az 1101111'611 Xykymaru A3z qonnou Xykymaru
Yymxypuu Pyanna Yymxypun TounkneTon

e i

J T —
Banentnn Pyrsadusa Maxmagamun MaxmManaMuHOB
Cadmp, Hamosiapam Joumun Cadup, Hamosnaan gonvun
Yymxypuu Pyanna gap nasau Yymxypnu Toquxncron jap Hazan

Cosmonn Muaaan Myrraxug Cosmonn Munamu Myrraxua




